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Polscy Orędownicy Wolności

Польские поборники свободы



Św. Jan Paweł II  
I bł. ks. władysław bukowIńskI – 
Polscy orędownIcy wolnoŚcI
Początek XXI wIeku to dla kazachstanu Początek noweJ drogI. Po latach 
dramatycznych Przeżyć, woJen oraz rePresJI naród zaczyna „oddychać 
wolnoŚcIą”. to Jednak wolnoŚć, która nIe Jest dana raz na zawsze – 
trzeba Ją wcIąż zdobywać I odkrywać na nowo. 

Polscy orędownIcy wolnoŚcI – Św. Jan Paweł II I bł. władysław 
bukowIńskI – których losy były zwIązane ze wschodem, 
stalI  sIę dla koleJnych Pokoleń nauczycIelamI wolnoŚcI. Jan Paweł II 
Podczas PIelgrzymkI do kazachstanu zaPraszał do budowanIa wolnoŚcI 
w oParcIu o PoszukIwanIe Prawdy oraz dIalog. władysław bukowIńskI 
to Postać szczególna dla tego kraJu. to wzór człowIeka wolnego 
– który, mImo PrzeŚladowań, dobrowolnIe oddał życIe na służbę 
ludzIom PotrzebuJącym.

swoJą Posługą obydwaJ Polacy nIe tylko PokazalI, Jak żyć wolnoŚcIą, 
lecz także Jak budować wIelokulturowe sPołeczeństwo w atmosferze 
dIalogu, szacunku I mIłoŚcI.

св. Иоанн Павел II И блаж. 
о. владИслав буКовИнсКИй – 
ПольсКИе ПоборнИКИ свободы
начало XXI веКа - это начало нового ПутИ для Казахстана. После 
многИх лет драматИчесКИх ПережИванИй, войн И реПрессИй народ начИнает 
„дышать свободой”. однаКо эта свобода не дана раз И навсегда – ее 
нужно Постоянно завоевывать И отКрывать заново.

ПольсКИе ПоборнИКИ свободы – св. Иоанн Павел II И бл. владИслав 
буКовИнсКИй – чьИ судьбы былИ связаны с востоКом, сталИ для ПоследующИх 
ПоКоленИй учИтелямИ свободы. Иоанн Павел II во время ПаломнИчества 
в Казахстан ПрИглашал К созданИю свободы,  основываясь на ПоИсКах ИстИны 
И дИалога. владИслав буКовИнсКИй - особая лИчность для этой страны. 
это образец свободного человеКа, Который, несмотря на ПреследованИя, 
добровольно отдал свою жИзнь служенИю нуждающИмся людям.

на ПрИмере своей жИзнИ оба ПоляКа не тольКо ПоКазалИ, КаК жИть 
свободой, но таКже И КаК ПостроИть мультИКультурное общество в атмосфере 
дИалога, уваженИя И любвИ.

КИелі Иоанн Павел II және әулИе владИслав буКовИнсКИй 
– Польшалық ерКіндіК қолдаушылары

ххі ғасырдың басы - қазақстан үшін жаңа жолдың басы. КөПтеген жылдар бойы болған драмалық оқИғалар, 
соғыстар мен қуғын-сүргіннен Кейін халық «ерКін дем алуды» бастайды. дегенмен, бірден берілмеген ерКіндіК тұрақты 
түрде алыныП, жаңадан ашылуы КереК. 
Польшалық ерКіндіК қолдаушылары - КИелі Иоанн Павел II және әулИе владИслав буКовИнсКИй – тағдырлары шығысПен 

байланысты болды, Келесі ұрПаққа ерКіндіК ұстаздары болды. қазақстандағы қажылық Кезінде рИм ПаПасы Иоанн Павел іі 
дИалог Пен шындықты іздестіру негізінде ерКіндіКті құруға шақырды. владИслав буКовИнсКИй – бұл ел үшін ереКше тұлға. бұл 
қудалауға қарамастан өз ерКімен мұқтаж адамдарға қызмет ету үшін өз өмірін берген ерКін адамның бейнесі.

еКі ПоляКтар өздерінің өмірін теК ерКіндіКПен өмір сүруді ғана емес, сонымен қатар дИалог, құрмет және махаббат ахуалында 
КөП мәденИетті қоғамды қалай құру КереКтігін Көрсетті.

Jan Paweł II tuż po przylocie do Astany, 22 września 2001 r. Fot. East News
Иоанн Павел II сразу после приезда в Астану, 22 сентября 2001 года. Фото: East News

bł. ks. Władysław Bukowiński
блаж. о. Владислав Буковинский



kazachstan  
– oJczyzna wIelu narodów

Podczas PIelgrzymkI Jan Paweł II dostrzegł, 
że kazachstan to kraJ, w którym „żyJą obok sIebIe 
obywatele należący do Ponad stu narodowoŚcI 
I gruP etnIcznych”. według PaPIeża Jest to 
Przyczyną bogactwa kulturowego tego kraJu 
I – co wIęceJ – fundamentem otwartoŚcI na Inne 
kultury. oJcIec ŚwIęty wsPomInał Przy tym PIękno 
takIch mIast, Jak: balasagun, merke, taraz, 
otrar, turkIestan. PrzyPomInał zwIązane z nImI 
wIelkIe PostacI, będące zarazem sPadkobIercamI 
wIelokulturowego ŚwIata wschodu. 

wŚród nIch odnaJduJemy takIe osoby, 
Jak  Pochodzący z kazachstanu fIlozof 
abu nasr al-farabI, czy też myŚlIcIel 
I Poeta abaJ kunanbaJew. PaPIeż zaznaczył, 
że wIelokulturowoŚć Jest równIeż PokłosIem 
nIekIedy bolesneJ PrzeszłoŚcI kazachstanu, Jednak 
obecnIe PowInna być wykorzystywana Jako skarb 
I PotencJał, a nIe traktowana Jako zagrożenIe.

Казахстан – родИна многИх народов

во время ПаломнИчества Иоанн Павел II заметИл, что Казахстан 
- это страна,  в Которой „жИвут рядом друг с другом ПредставИтелИ 
более чем ста нацИональностей И этнИчесКИх груПП”. По его мненИю, 
Именно это стало ПрИчИной формИрованИя богатого Культурного 
наследИя этой страны И, более того, стало фундаментом отКрытостИ 
на другИе Культуры. святой отец всПомИнал ПрИ этом Красоту таКИх 
городов, КаК баласагун, мерКе, тараз, отрар, турКестан, а таКже 
связанных с нИмИ Известных лИчностей, Которые одновременно 
являются наследнИКамИ мультИКультурного мИра востоКа.

средИ нИх есть таКИе людИ КаК уроженец Казахстана фИлософ 
абу-наср аль-фарабИ, ИлИ мыслИтель И Поэт абай Кунанбаев. 
ПаПа рИмсКИй отметИл, что мультИКультуралИзм, хоть И является 
ПоследствИем болезненного Прошлого Казахстана, в настоящее 
время не должен рассматрИваться КаК угроза, а наоборот должен 
быть ИсПользован, КаК соКровИще И ПотенцИал.

Dzieci w tradycyjnych strojach kazachskich podczas Mszy Św. celebrowanej przez Jana Pawła II w Astanie, 23 września 2001 r. Fot. East News
Дети в традиционных казахских костюмах во время Святой Мессы, проводимой Иоанном Павлом II в Астане, 23 сентября 2001 года . Фото: East News

Abaj Kunanbajew, jeden z najwybitniejszych twórców kasachskich
Абай Кунанбаев, один из самых выдающихся казахских творцов

Przemówienie powitalne Jana Pawła II na lotnisku w Astanie, 22 września 2001 r., Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Приветственная речь Иоанна Павла II в аэропорту в Астане, 22 сентября 2001 года. Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



arena totalItaryzmu
Już na samym Początku wIzyty, tuż Po ceremonII PowItanIa, 
Jan Paweł II udał sIę Pod PomnIk ofIar totalItaryzmu w astanIe, 
aby sIę PomodlIć. PaPIeż był ŚwIadomy, że PrzyJechał do kraJu, który 
ŚwIętował doPIero dzIesIątą rocznIcę odzyskanIa nIePodległoŚcI. 

Przez wIele lat komunIstycznego reżImu kazachstan stanowIł 
arenę PrzeŚladowań I ŚmIercI mIlIonów osób, które były wIerne 
swoIm tradycJom czy wIerze. Jest to równIeż kraJ, który stał 
sIę oJczyzną osób wygnanych ze swoIch domów - Polaków, nIemców, 
czeczenów. PaPIeż ProsIł, aby nIgdy nIe zaPomInać ofIar tego 
terroru. PrzyPomnIał o chrzeŚcIJanach, którzy PomImo wIęzIenIa 
w radzIeckIch łagrach wytrwalI w wIerze I mIłoŚcI: bł. aleksandrze 
zaryckIm – kaPłanIe I męczennIku, bIskuPIe aleksandrze chIrze oraz 
ks. tadeuszu fedorowIczu, twórcy duszPasterstwa wygnańców. 
szczególne mIeJsce we wsPomnIenIach PoŚwIęcIł ks. władysławowI 
bukowIńskIemu, z którym sPotykał sIę osobIŚcIe Jeszcze Jako 
arcybIskuP krakowa. 

арена тоталИтарИзма
уже в самом начале вИзИта, сразу После церемонИИ 
ПрИветствИя, Иоанн Павел II отПравИлся К ПамятнИКу 
жертвам тоталИтарИзма в астане, чтобы ПомолИться. 
ПаПа знал, что он ПрИехал в страну, Которая отПраздновала 
тольКо десятую годовщИну обретенИя незавИсИмостИ.

в теченИе многИх лет КоммунИстИчесКого режИма, 
Казахстан был ареной ПреследованИя И смертИ 
мИллИонов людей, Которые оставалИсь вернымИ своИм 
традИцИям ИлИ вере. это таКже страна, Которая стала 
родИной для людей, Изгнанных Из своИх домов, таКИх 
КаК ПоляКИ, немцы И чеченцы. ПаПа ПросИл нИКогда не 
забывать жертв того террора, ПомнИть о хрИстИанах, 
Которые несмотря на заКлюченИя в советсКИх лагерях 
сохранялИ веру И любовь: блаж. алеКсандре зарИцКом 
– священнИКе И мученИКе, еПИсКоПе алеКсандре 
хИре, о священнИКе тадеуше федоровИч, создателе 
ПастырсКого служенИя ссыльных. особое внИманИе 
ПаПа ПосвятИл о. владИславу буКовИнсКому, с Которым 
лИчно встречался, будучИ архИеПИсКоПом КраКова.

Msza Święta na placu Matki Ojczyzny w Astanie, 23 września 2001 r.  
Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Служба на площади Матери-Родины в Астане, 23 сентября 2001 года. 
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Pomnik poświęcony Polakom – ofiarom terroru stalinowskiego,  
w miejscu byłego łagru w Spassku. Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Памятник, посвященный полякам - жертвам сталинского террора, на месте бывшего 
трудового лагеря в Спасске Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Grekokatolicki kapłan Aleksander Chira został potajemnie konsekrowany  
na biskupa w sowieckim łagrze. Fot. WIkimedia Commons
Греко-католический священник Александр Хира был тайно освящен  
епископом в советском ГУЛАГе. Фото: Wikimedia Commons

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



„W Waszym kraju, jednym 
z najWiększych na śWiecie 
pod Względem poWierzchni, 
Współżyją do dziś obyWatele 
reprezentujący ponad sto 
narodoWości i plemion, 
którym konstytucja republiki 
gWarantuje róWne praWa 
i sWobody. duch otWartości 
i Współpracy stanoWi część 
Waszej tradycji, kazachstan 
jest boWiem od zaWsze ziemią 
spotkania i Współistnienia 
różnych tradycji i kultur. 
dzięki temu mogły tu rozWinąć 
się interesujące formy kultury, 
Wyrażające się W oryginalnych 
dziełach sztuki oraz W bogatej 
tradycji literackiej.”
przemówienie jana pawła ii podczas 
ceremonii powitalnej na lotnisku w astanie,  
22 września 2001 r.

„В Вашей стране, одном из крупнейших В мире по площади, по сей день 
сосущестВуют граждане более ста национальностей и племен, которым 

конституция республики гарантирует раВные праВа и сВободы. дух 
открытости и сотрудничестВа яВляется частью Вашей традиции, поскольку 
казахстан Всегда был страной Встреч и сосущестВоВания разных традиций 

и культур. благодаря этому могли здесь разВиться интересные формы 
культуры, Выраженные В оригинальных произВедениях искусстВа и В богатой 

литературной традиции.”
речь иоанна павла ii во время церемонии приветствия в аэропорту в астане, 22 сентября 2001 года.

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



dIalog chrzeŚcIJańsko-muzułmańskI

od wIeków w kazachstanIe sPotykało sIę wIele kultur oraz wyznań relIgIJnych. 
sąsIaduJą tu ze sobą Przede wszystkIm Islam I chrzeŚcIJaństwo. Jan  Paweł II  PodkreŚlał, że 
Przybył do tego kraJu nIe tylko Jako aPostoł chrystusa, ale także Jako „PrzyJacIel każdego 
człowIeka”. główną mszę ŚwIętą sPrawował na Placu matkI oJczyzny, szczególnym 
mIeJscu solIdarnoŚcI I braterstwa ludzI różnych relIgII. na tę celebracJę Przybyło Ponad 
60 tysIęcy osób, sPoŚród których wIększoŚć stanowIlI PrawosławnI, muzułmanIe I osoby 
nIewIerzące.  

Jan Paweł II zachęcał żyJących obok sIebIe chrzeŚcIJan oraz wyznawców Islamu do stosowanIa 
„logIkI mIłoŚcI”. ona bowIem ma moc JednoczenIa I motywowanIa do wsPólnego budowanIa 
cywIlIzacJI mIłoŚcI. braterskI dIalog różnych relIgII będzIe wzmacnIał rozwóJ całego kraJu 
I czynIł go bardzIeJ solIdarnym I wrażlIwym na krzywdę ludzką. Jednak będzIe to możlIwe 
tylko dzIękI PoszanowanIu Praw I wolnoŚcI każdego człowIeka. Podczas PIelgrzymkI PaPIeż 
PotwIerdzIł szacunek koŚcIoła katolIckIego dla autentycznego Islamu, Islamu modlącego 
sIę I solIdarnego z PotrzebuJącymI.

хрИстИансКо-
мусульмансКИй дИалог
на ПротяженИИ веКов в Казахстане встречалось много 
Культур И релИгИозных вероИсПоведанИй. соседствуют здесь 
друг с другом, Прежде всего, Ислам И хрИстИанство. Иоанн 
Павел II ПодчерКИвал, что ПрИбыл в эту страну не тольКо 
КаК аПостол хрИста, но И КаК „друг Каждого человеКа”. 
главную службу он Провел на ПлощадИ матерИ-родИны, 
особом месте солИдарностИ И братства людей разных релИгИй. 
на это торжество ПрИбыло более 60 тысяч человеК, средИ 
Которых большИнство составлялИ Православные, мусульмане 
И атеИсты.

Иоанн Павел II ПрИзывал жИвущИх рядом хрИстИан 
И Последователей Ислама ПрИвестИ в соответствИе „логИКу 
любвИ”. Ибо она Имеет сИлу объедИненИя И мотИвацИИ для 
совместного ПостроенИя цИвИлИзацИИ любвИ. братсКИй дИалог 
разлИчных релИгИй будет уКреПлять развИтИе всей страны, 
И сделает ее солИдарной И чувствИтельной К людсКой болИ. 
однаКо это станет возможным тольКо благодаря уваженИю 
Прав И свобод Каждого человеКа. во время ПаломнИчества 
ПаПа рИмсКИй ПодтвердИл уваженИе КатолИчесКой церКвИ 
К ПодлИнному Исламу, Исламу молящемуся И солИдарному 
с людьмИ нуждающИмИся.

Ołtarz papieski w Astanie miał formę kazachskiej jurty. Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Папский алтарь в Астане имел форму казахской юрты. Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Jan Paweł II i Prezydent Kazachstanu Nursułtan Nazarbajew podczas spotkania z ludźmi nauki i kultury  
w Pałacu Kongresów, 24 września 2001 r. Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Иоанн Павел II и Президент Казахстана Нурсултан Назарбаев во время встречи с представителями науки 
и культуры в конгресс-холле Астаны , 24 сентября 2001 года. Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Jan Paweł II sprawuje Mszę Św. na placu Matki Ojczyzny w Astanie, 23 września 2001 r. Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Иоанн Павел II осуществляет Службу на площади Матери-Родины в Астане, 23 сентября 2001 года. Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Papamobile podczas przejazdu ulicami stolicy Kazachstanu. Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Папамобиль во время проезда по улицам столицы Казахстана. Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Karta wstępu na Mszę Świętą z Papieżem w Astanie. Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Пропуск на Святую службу с Папой римским в Астане Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



«В этом контексте, и именно 
на этой земле, открытой для 

Встречи и диалога, и для такого 
предстаВительного собрания, 

я хотел бы еще раз Выразить 
уВажение католической 

церкВи к исламу, подлинному 
исламу: исламу, последоВатели 
которого молятся и прояВляют 

солидарность к людям 
нуждающимся. помня о 

прошлых ошибках, Включая 
недаВние, Все Верующие 

должны объединить сВои 
усилия, чтобы бог никогда 

не стал заложником 
челоВеческих амбиций».

речь во время встречи с представителями 
культуры, науки и искусства в конгресс-

холле астаны, 24 сентября 2001 года.

„W tym kontekście i Właśnie na tej 
ziemi, otWartej na spotkanie i dialog, 
oraz Wobec tak reprezentatyWnego 
zgromadzenia pragnę raz jeszcze Wyrazić 
szacunek kościoła katolickiego dla 
islamu, autentycznego islamu: islamu, 
którego WyznaWcy modlą się i okazują 
solidarność potrzebującym. pomni błędóW 
przeszłości, także niedaWnej, Wszyscy 
Wierzący poWinni połączyć Wysiłki, 
aby bóg nigdy nie stał się zakładnikiem 
ludzkich ambicji.”
przemówienie podczas spotkania z przedstawicielami kultury, 
sztuki i nauki w pałacu kongresów w astanie, 24 września 
2001 r.

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



wolnoŚć sumIeń – Przestrzeń 
rozwoJu wolnego narodu
PrzybywaJąc do kazachów dzIesIęć lat Po odzyskanIu 
Przez kraJ nIePodległoŚcI, Jan Paweł II chcIał zaProsIć 
cały naród do wsPółPracy na rzecz PrawdzIwego 
rozwoJu człowIeka. według PaPIeża było to możlIwe 
dzIękI rzeczywIsteJ wsPółPracy wszystkIch kultur, 
relIgII I ŚrodowIsk w kazachstanIe. dlatego też oJcIec 
ŚwIęty sPotkał sIę z 1700 IntelektualIstamI I ludźmI 
ŚwIata kultury w obecnoŚcI Prezydenta nursułtana 
nazarbaJewa. 

PaPIeż uważał, że fundamentem PrzyszłoŚcI 
kazachstanu PowInny być te wartoŚcI, które Przez 
wIele lat zwalczały systemy totalItarne. wŚród 
nIch na naczelnym mIeJscu wyłanIa sIę PowołanIe 
do odkrywanIa Prawdy. w tym celu należy zaPewnIć 
każdemu człowIekowI wolnoŚć sumIenIa I możlIwoŚć 
PublIcznego ŚwIadczenIa o swoJeJ wIerze. autentyczneJ 
relIgIJnoŚcI nIe wolno zamykać w sferze PrywatnoŚcI. 
człowIek, który odkrył Prawdę, będzIe chcIał dzIelIć 
sIę JeJ PIęknem. Jan Paweł II wezwał do zJednoczenIa 
wysIłków I wsPólneJ Pracy aby „bóg nIe był Już nIgdy 
zakładnIkIem ludzkIch ambIcJI”.

Jan Paweł II przemawia do ludzi świata nauki i kultury podczas spotkania w Pałacu Kongresów, 24 września 2001 r.  
Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Иоанн Павел II обращается к представителям сферы науки и культуры во время встречи в конгресс-холле Астаны, 24 сентября 2001 года. 
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Tłumy zgromadzone podczas celebracji papieskich w Astanie.  
Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Толпы людей, собранные во время папских торжеств в Астане. 
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Jan Paweł II odwiedza Prezydenta Nursułtana Nazarbajewa w Pałacu Prezydenckim, Astana, 23 września 2001 r. Fot. EAST NEWS
Иоанн Павел II посещает Президента Нурсултана Назарбаева в Президентском дворце, Астана, 23 сентября 2001 года. Фото: EAST NEWS

свобода совестИ – Пространство 
для развИтИя свободного народа
ПаПа рИмсКИй ПосетИл Казахстан через десять лет, После обретенИя страной 
незавИсИмостИ. Иоанн Павел II хотел убедИть весь народ сотруднИчать  
для ИстИнного развИтИя человеКа. По словам ПаПы, это стало возможным 
благодаря реальному сотруднИчеству всех Культур, релИгИй И слоев 
общества в Казахстане. Поэтому святейшИй отец встретИлся с 1700 
ИнтеллеКтуаламИ И ПредставИтелямИ Культуры в ПрИсутствИИ ПрезИдента 
нурсултана назарбаева.

ПаПа счИтал, что основой будущего Казахстана должны быть те 
ценностИ, Которые в теченИе многИх лет сражалИсь с тоталИтарнымИ 
сИстемамИ. основной ценностью является ПрИзванИе К отКрытИю ИстИны.  
с  этой целью необходИмо обесПечИть Каждому человеКу свободу совестИ И 
возможность ПублИчного свИдетельства веры. аутентИчная релИгИозность 
не может быть заКрыта в сфере КонфИденцИальностИ. человеК, Который 
Познал ИстИну, захочет ПоделИться ее Красотой. Иоанн Павел II ПрИзвал 
всех объедИнИть своИ усИлИя для совместной работы, чтобы «бог нИКогда 
не был заложнИКом человечесКИх амбИцИй».

Spotkanie Ojca Świętego z przedstawicielami świata nauki 
i kultury uświetnił koncert orkiestry, Astana, 24 września 2001 r. 
Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Встречу Святого Отца с представителями науки и культуры 
украсил оркестровый концерт, Астана, 24 сентября 2001 года. 
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Jan Paweł II podczas celebracji Eucharystii w katedrze pod wezwaniem Matki Bożej Nieustającej Pomocy,  
ówcześnie jedynej świątyni katolickiej w Astanie, 24 września 2001 r. Fot. EAST NEWS
Иоанн Павел II во время чествования Евхаристии в соборе Богоматери бесконечной помощи - единственном 
католическом храме в Астане, 24 сентября 2001 года. Фото: EAST NEWS



„drogie narody kazachstanu! czerpiąc naukę z dośWiadczeń sWej daWnej i najnoWszej 
przeszłości, a zWłaszcza ze smutnych Wydarzeń XX W., starajcie się zaWsze, 
aby podstaWą Waszego udziału W życiu państWa było poszanoWanie Wolności, 
która jest niezbyWalnym praWem i głębokim pragnieniem każdego człoWieka. 
troszczcie się zWłaszcza o poszanoWanie praWa do Wolności religijnej, dzięki której 
mogą znajdoWać Wyraz przekonania ukryte W najgłębszym sanktuarium Wnętrza 
człoWieka. kiedy W społeczeństWie obyWatele potrafią akceptoWać przekonania 
religijne innych, łatWiej może się Wśród nich utrWalić postaWa rzeczyWistego 
poszanoWania pozostałych praW ludzkich oraz porozumienie co do Wartości, 
które stanoWią fundament pokojoWego i konstruktyWnego Współistnienia.”
przemówienie jana pawła ii podczas ceremonii powitalnej  
na lotnisku w astanie, 22 września 2001 r.

«дорогие народы казахстана! опираясь на опыт Вашего прошлого и недаВнего 
прошлого, и особенно, печальных событий 20-го Века, Всегда старайтесь, чтобы 

осноВой Вашего участия В жизни государстВа было уВажение сВободы, которая 
яВляется неотъемлемым праВом и глубоким желанием каждого челоВека. заботьтесь 

об уВажении праВа на сВободу ВероиспоВедания, благодаря которой могут 
находить Выражение убеждения, скрытые В глубочайшем сВятилище Внутреннего 

мира челоВека. когда В общестВе граждане принимают религиозные убеждения 
других людей, легче упрочнить отношение к реальному уВажению остальных праВ 

челоВека, а также понимание ценностей, которые яВляются осноВой мирного и 
конструктиВного сосущестВоВания.»

речь иоанна павла ii во время церемонии приветствия в аэропорту  
в астане, 22 сентября 2001 года.

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



młodzIeż kazachstanu  
- w PoszukIwanIu sensu I wolnoŚcI
Podczas wIzyty w kazachstanIe nIe mogło zabraknąć sPotkanIa PaPIeża 
z młodzIeżą. odbyło sIę ono na unIwersytecIe eurazJatyckIm w astanIe. Podczas 
PrzemówIenIa skIerowanego do młodych Jan Paweł II zaPrasza Ich do odkrycIa 
w sobIe bożego PIętna. tylko wtedy według oJca ŚwIętego można odkryć sens 
swoJego PowołanIa. PaPIeż PrzywołuJe w tym mIeJscu słowa ahmeda JassawIego 
– myŚlIcIela kazachskIego: „Po co Jest życIe, JeŚlI nIe Po to, aby Je oddać, 
I oddać naJwyższemu?”

to on rozbudza PragnIenIe wolnoŚcI oraz PoznawanIa ŚwIata. żadna 
rzeczywIstoŚć zIemska nIe zasPokoI PragnIeń młodego człowIeka. wolnoŚć 
I PokóJ mogą PrzyJŚć JedynIe od Innego, który Przerasta człowIeka. doPIero 
taka PersPektywa otwarcIa sIę młodego człowIeka na Prawdę, wartoŚcI, wIarę 
PowoduJe, że Jest on w stanIe odkrywać nowe horyzonty. Jest to też gwarancJa 
PowodzenIa w PrzyszłoŚcI. według Jana Pawła II kazachstan lIczy właŚnIe 
na takIch ludzI-dobrze zakorzenIonych w wartoŚcIach, odważnych I gotowych 
do PoŚwIęcenIa I ofIary.

молодежь Казахстана  
- в ПоИсКах смысла И свободы 
вИзИт ПаПы рИмсКого в Казахстане не мог обойтИсь без встречИ с 
молодежью. она состоялась в евразИйсКом унИверсИтете в астане. во 
время обращенИя, адресованного молодежИ, Иоанн Павел II ПрИглашает 
всех отКрыть в себе божественное Клеймо. тольКо тогда, По словам 
святого отца, можно узнать смысл своего ПрИзванИя. ПаПа рИмсКИй 
цИтИрует ахмеда яссавИ, КазахсКого мыслИтеля: «зачем дана жИзнь, 
еслИ не для того, чтобы ее отдать, И отдать всевышнему?»

Именно он Пробуждает стремленИе К свободе И ПознанИю мИра. нИ 
одна земная реальность не удовлетворИт желанИя молодого человеКа. 
свобода И мИр могут ИсходИть тольКо от Иного, Который ПревосходИт 
человеКа. тольКо таКая ПерсПеКтИва отКрытИя себя ИстИне, ценностям, 
вере делает возможным отКрытИе новых горИзонтов. это таКже гарантИя 
усПеха в будущем. По словам Иоанна Павла II, Казахстан рассчИтывает 
на таКИх людей: хорошо уКоренИвшИхся в ценностях, отважных И 
готовых К самоотреченИю И самоПожертвованИю.

Krótkie spotkanie z najmłodszymi – przy drzwiach katedry w Astanie, 24 września 2001 r. Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie. 
Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Короткая встреча с самыми младшими - у входа в собор в Астане, 24 сентября 2001 года. Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане

Jan Paweł II podczas spotkania z młodzieżą na Uniwersytecie Eurazjatyckim, 24 września 2001 r. Fot East News
Иоанн Павел II во время встречи с молодежью в Евразийском университете, 24 сентября 2001 года. Фото: EAST NEWS

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



„осознаВайте непоВторимую 
ценность, которую имеет 
каждый из Вас, и учитесь 

принимать Взаимно сВои 
убеждения, не отказыВаясь, 

однако, от соВместного 
поиска истины. В Вашей стране 

произошло разрушительное 
насилие В отношении 

идеологии; будьте осторожны, 
чтобы теперь не стать жертВой 

столь же разрушительного 
нигилизма. что это за 

угнетающая пустота, когда 
В жизни ничего не имеет 

значения, когда ни Во что не 
Верят! небытие - это отказ от 

бесконечности, которой Ваша 
бесконечная степь яВляется 

четким изображением, той 
бесконечности, к которой 

неудержимо стремится 
челоВеческое сердце.”

обращение к молодежи, евразийский 
университет в астане, 24 сентября 2001 года

„bądźcie śWiadomi 
niepoWtarzalnej Wartości, 
którą ma każdy z Was, i uczcie 
się akceptoWać naWzajem 
sWoje przekonania, nie 
rezygnując jednak ze Wspólnego 
poszukiWania pełni praWdy. Wasz 
kraj dośWiadczył niszczącej 
przemocy ideologii; strzeżcie 
się, abyście teraz nie padli ofiarą 
róWnie niszczącego nihilizmu. 
cóż to za przygnębiająca pustka, 
gdy W życiu nic się nie liczy, gdy 
W nic się nie Wierzy! nicość to 
odrzucenie nieskończoności, 
której Wasz bezkresny step 
jest Wyrazistym obrazem, tej 
nieskończoności, ku której dąży 
niepoWstrzymanie ludzkie serce.”
przemówienie do młodzieży, uniwersytet 
eurazjatycki w astanie, 24 września 2001 r.

Fot. Archidiecezja Najświętszej Marii Panny w Astanie
Фото: Архиепархия Пресвятой Девы Марии в Астане



aPostoł kazachstanu  
– PIelgrzym braterstwa I PoJednanIa  
– ks. władysław bukowIńskI
ks. władysław bukowIńskI (1904−1974), PolskI ksIądz katolIckI. Przez kIlkanaŚcIe 
lat był Jedynym PIelgrzymuJącym mIsJonarzem Po terytorIum dzIsIeJszego kazachstanu. 
Przebywał (z PrzerwamI) w sowIeckIeJ nIewolI w latach 1940–1961. mIał możlIwoŚć 
Powrotu do PolskI, ale zdecydował sIę Pracować daleJ Jako duszPasterz w karagandzIe, 
aż do swoJeJ ŚmIercI.

ksIądz bukowIńskI Jest dla mIeszkańców azJI I euroPy wschodnIeJ znakIem 
heroIczneJ walkI o wolnoŚć człowIeka. choć nIe mógł PrzywrócIć wIęźnIom gułagu 
wolnoŚcI zewnętrzneJ, nIe ustawał w wysIłkach, aby ProwadzIć Ich ku wewnętrznemu 
wyzwolenIu. 

narzędzIem Jego Pracy było udzIelanIe sakramentów ŚwIętych, PoŚród których 
sakrament Pokuty I PoJednanIa traktował Jako centralny Punkt duchoweJ wolnoŚcI.

„zdaje się, że nie dałem się nigdy zatruć nienaWiścią, 
a miłość nieprzyjaciół  
nie była samą tylko piękną teorią  
W mym życiu.” 
ks. Władysław bukowiński

аПостол Казахстана – ПаломнИК 
братства И едИненИя

- священнИК владИслав буКовИнсКИй
Владислав Буковинский (1904−1974) – польский католический священник. 
В течение более десяти лет он был странствующим миссионером 
на территории нынешнего Казахстана. Пребывал (с перерывами) 
в советских тюрьмах в 1940–1961 гг. У него была возможность 
вернуться в Польшу, но он решил быть священнослужителем вдали 
от родины, в Караганде, до самой смерти.

Для жителей Азии и Восточной Европы ксендз Буковинский является 
символом героической борьбы за свободу человека. Несмотря на то, 
что он не мог вернуть узникам ГУЛага внешнюю свободу, он упорно 
старался вести их к внутреннему освобождению. 

Его орудием труда было прислуживание святого причастия. Таинство 
покаяния и единения он считал главным элементом  духовной свободы.

„Мне кажется, что я не дал отравить себя ненавистью, 
а любовь к недругам не была в моей жизни только 
красивой теорией.»

Ксендз Владислав Буковинский

W seminarium duchownym w Krakowie.  Władysław Bukowiński siedzi trzeci od prawej
В духовной семинарии в Кракове.  Владислав Буковинский сидит третий с правой стороны

Z gronem nauczycielskim w Łucku
В компании учителей в Луцке

Katedra św. Piotra i Pawła w Łucku w czasach  
kiedy posługiwał w niej ks. Bukowiński (1936-1944)
Кафедральный Собор Святых Апостолов Петра и Павла в Луцке 
в годы служения Владислава Буковинского (1936-1944)

Władysław Bukowiński. Zdjęcie z czasów studenckich
Владислав Буковинский. Фотография со студенческих времен



Ks. Władysław Bukowiński jako więzień łagru w Dżezkazganie. 1950 r.
Kсёндз Владислав Буковинский - заключенный лагеря в Джезказгаaни. 1950 г.

I Komunia św., Karaganda. Ok. 1957 r.
Первое Причастие, Караганда. Примерно в 1957 г.

Modlitwa Polaków przy grobie ks. Bukowińskiego
Молитва поляков на могиле ксендза Буковинского 

kalendarIum życIa bł. ksIędza 
władysława bukowIńskIego

22 XII 1904 władysław bukowIńskI rodzI sIę w berdyczowIe  
Jako syn cyPrIana Józefa bukowIńskIego  
oraz JadwIgI scIPIo del camPo

1920 rodzIna bukowIńskIch PrzenosI sIę do ŚwIęcIcy  
w woJ. sandomIerskIm

1921–1926 studIa PrawnIcze na unIwersytecIe JagIellońskIm 
w krakowIe

1926 wstąPIenIe do semInarIum duchownego w krakowIe

1931 ŚwIęcenIa kaPłańskIe

1931–1935 Praca katechety w gImnazJum Św. teresy w rabce 
1935–1936 wIkarIat w sucheJ beskIdzkIeJ

1936 wyJazd ks. bukowIńskIego do łucka,  
wykłady w semInarIum

1940 PIerwsze aresztowanIe Przez nkwd,  
ks. bukowIńskI cudem unIka rozstrzelanIa  
Przez sowIetów

1945 Ponowne aresztowanIe, ks. bukowIńskI Przebywa 
m.In. w łagrach w bakał w obwodzIe czelabIńskIm 
I dżezkazganIe w obwodzIe karagandyJskIm

1954  zesłanIe do karagandy 
1955  ks. bukowIńskI dobrowolnIe PrzyJmuJe obywatelstwo 

radzIeckIe, aby PoŚwIęcIć sIę Pracy duszPasterskIeJ 
na terenIe zsrr

1958  trzecIe aresztowanIe oraz zesłanIe do łagrów w czunIe 
w obwodzIe IrkuckIm I sosnówce w mordowII, 
Po odbycIu kary ks. bukowIńskI Powraca do karagandy

1965 wIzyta w Polsce

1967–1968  ostatnIa Podróż mIsyJna – do tadżykIstanu

3 XII 1974  ks. bukowIńskI umIera w karagandzIe

11 IX 2016  ks. bukowIńskI zostaJe ogłoszony błogosławIonym 
koŚcIoła katolIckIego

хронологИя жИзнИ блаженного 
Ксендза владИслава буКовИнсКого

22 XII 1904 владИслав буКовИнсКИй родИлся в бердИчеве в семье 
цИПрИана юзефа буКовИнсКого И ядвИгИ сцИПИо дель 
КамПо 

1920 семья буКовИнсКИх Переезжает в свенцИцу в сандомерсКой 
воеводстве

1921–1926 учеба на юрИдИчесКом фаКультете ягеллонсКого 
унИверсИтета в КраКове

1926 ПостуПленИе в духовную семИнарИю в КраКове 
1931 руКоПрИложенИе

1931–1935 работа Катехетом в гИмназИИ св. терезы в рабКе 
1935–1936 вИКарИат в сухой бесКИдсКой 
1936 Переезд буКовИнсКого в луцК, ПреПодаванИе в семИнарИИ

1940 нКвд вПервые арестовывает Ксендза буКовИнсКого, он 
чудом Избегает расстрела от руК советсКИх властей

1945 Повторный арест, Ксендз буКовИнсКИй находИтся 
в лагерях в баКал в челябИнсКой областИ И джеКазган 
в КарагандИнсКой областИ

1954  ссылКа в Караганду 
1955  Ксендз буКовИнсКИй добровольно ПрИнИмает советсКое 

гражданство, чтобы ПосвятИть себя работе священнИКа 
на террИторИИ ссср 

1958  третИй арест И ссылКа в лагеря в чуне (ИрКутсКая область) 
И сосновКе (ресПублИКа мордовИя), По отбытИИ сроКа 
наКазанИя Ксендз буКовИнсКИй возвращается в Караганду

1965 вИзИт в Польшу

1967–1968  Последняя мИссИонерсКая ПоездКа – в таджИКИстан

3 XII 1974  Ксендз буКовИнсКИй умИрает в Караганде

11 IX 2016  Кс. буКовИнсКИй Провозглашен блаженным КатолИчесКой 
церКвИ


